JOIN US IN THE CELEBRATION OF HOLY
WEEK AT ST. PAUL KCK!

With faith and devotion, we prepare to experience the mysteries of the Passion, Death, and
Resurrection of our Lord Jesus Christ. We invite you to participate in our liturgical celebrations,
walking together in prayer and hope.

IACOMPANANOS EN LA CELEBRACION DE LA
SEMANA SANTA EN ST. PAUL KCK!

Con fe y devocion, nos preparamos para vivir los misterios de la Pasion, Muerte y Resurreccion de
nuestro Sefior Jesucristo. Te invitamos a participar en nuestras celebraciones litvrgicas,
caminando juntos en oracién y esperanza..
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DOMINGO DE RAMOS

ABRIL_I3 | 10:00 AM.

Recordamos la entrada ( )"‘1'1,,¢1/;/(11 de /().s‘zis en /()rusal()’n

con la bendicion de las palmas y la procesion, dando

inicio a la Semana Santa.

PALM SUNDAY

APRII_I3 | 10:00 AM.

We remember Jesus’ trivmphant entry into ferusalem
wilh the blessing of the palms and the procession,

marking the beginning of Holy Week.
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MAUNDY THURSDAY

APRIIL_I7 | 6:00 P.M.

We celebrate the Lord’s Last Supper, the gift of the Lucharist,
and the commandment of love. We commemorale the washing
of the feet and conclude with the solemn reservation of the

Blessed Sacrament in prayer.

JUEVES SANTO

ABRII_I7 | 6:00 P.M,

Celebramos la Ultima Cena del Sefior, el don de la Fucaristia
y el mandamiento del amor. Conmemoramos el lavatorio de

los pies y terminamos con la reserva del Santisimo en oracion.
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VIERNES SANTO

ABRII_I8 | 6:00 P.M.

Dia de profundo recogimiento, en el que meditamos sobre la
Pasion y Muerte de Nuestro Sefior, con la lectura de la

Pasion vy la adoracion de la Cruz.

GOOD FRIDAY

APRII_I8 | 6:00 P.M,

A day of deep reflection, as we meditate on the Passion and
Death of Our Lord, with the reading of the Passion and the

veneration of the Cross.
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HOLY SATURDAY

APRII_I9 | 1:00 P.M,

A day of waiting and prayer al the Lord’s lomb, as we
prepare for the Great Easter Vigil, where we proclaim

Christ’s viclory over death.

SABADO SANTO

ABRII_ 19 | 1:00 P.M,

Dia de espera y oracion junto al sepulcro del Senor,
preparandonos para la Gran Vigilia Pascual, donde

proclamamos la victoria de Cristo sobre la muerte.
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With great joy, we celebrate the glorious Resurrection of

the Lord, proclaiming the trivmph of life over death and

~
DOMINGO DE
RESUREECCION

ABRIL_20 | 10:00 AM.

Con alegria celebramos la gloriosa Resurreccion del
Sefior, proclamando el triunfo de la vida sobre la

muerte y renovando nuestra esperanza en Crislo.

EASTER SUNDAY

APRII_20 | 10:00 AM.

renewing owr hope in Christ.
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We invite you to experience this Holy Week with us at St. Paul KCK. May this be
a time of spiritual renewal and encounter with the love of God.

CHRIST IS RISEN! HE IS RISEN INDEED!

Te invitamos a vivir esta Semana Santa con nosotros en St. Paul KCK. Que este
sea un tiempo de renovacion espiritual'y encuentro con el amor de Dios.

iCRISTO HA RESUCITADO! iVERDADERAMENTE
HA RESUCITADO!
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